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‘ E E‘;é*"\\ N E\i ENE\\ Seefeldsirasse 69 043 488 36 13
CH-8008 Ziirich

(JBERSETZUNGSBIRD
TRANSLATION SERYICES R et
BUREAU DE TRADUCTION WIWW. TRANMITIVRR . CR
CERTIFICATION BEGLAURBIGUNG
I - Dominic de Neuville, manager |Hiermit bestdtige ich - Dominic

of TRANSIT - hereby confirm that |de Neuville, Geschaftsleitung

the attached documents are true TRANSIT - dass die beiliegenden
and aorrect translations from Dokumente von Deutsch auf
German into English. Englisch korrekt und

wahrhei tsgetreu ibersetzt wurden.

TRANSIT is an officially TRANSIT ist ein offiziell

registered translation service registriertes Ubersetzungsbiiro in

provider in Switzerland. der Schweiz.

Reg%@@ationl\!o .CH-020.1.058.749~6 | Firmennummer: CH-020.1.058.749-6
g‘fz«

Seen for authentication of the foregoing signature, affixed in our presends by

Mr. Bominic Patric DE NEUVILLE born 17th July 1984, Swiss citizen of Degersheim $G, ac-
cording to his information residing at Goldbacherstrasse 58, 8700 Kiisnacht ZH,
pergonally known to us.

ZGrich 8, 18th July 2012 -2 p
BK no. 1870-1871/1  /
Fes CHF 20.00

9
N@T‘;ARE T RIESBACH-ZURICH
Bty

' Max Bodmer, cenlifying officer

QUALITY IS OUR SUCCESS.
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COMMERCIAL REGISTER OF CAMTON SCHAFFHAUSEN

Hcation number | Legal status Erdry Cancelled | Canied
: from: ]
360.4.016.588-8 | Limited lsbility company 26.07.2010 ort
A datas
[Ca | Buslnest neme Ref| Logal seat
Garvdn Swdtzeriand Qb 1| Sehaffhausen
sf { Capital in Mo} Ca |Shanss Pariner (see parsonslties) : In [Ga Compeny address
11 4248'2000000.00 1 1x | Gamin Lid. (CH-280.3.018.704), 11 B versiadb4040
1'249’2(’0‘0@000 :J o0 Sahaifhousen
§ Mihlentaistrassa 2
. 8200 Schaffhausen
In [Ca | Purpnee

1 Fuhrung und Leiung der Preduition und des Veitiebs von alekironischen Gergten und Sofiware aller Art sowle das Halten ung
verwalten von immeterisigiisrreciten.

In [Ca | Remarks IRaf| Date of the scls ]
71 TMitisilengen der Geschattsiihrung an die Geslischafter erfolgen per Brief, E-Mall ader | 1)28.07.2010 i
Talotax an dis tn Antailbuch singeiragens Adresse.

1 Vomn Gesetz shwaichande Ablretungemodalittites von Stammantelien laut Statuten.

1 Cumiss Baschiuss dor Geselischaftervarsemmiung vom 28.7.201 0 hat die Coasllachalt
iren Site vom Ausland gemass den Bestimmungen des IPRG chie Liquidation in dls
Soiwalz verlegt.

1 Bisharige Firma: Garmin Lid.
1 Bisherige Redtafomm: gompany fimited by shaves . t
1 Righoriger Sitz: Gamana Bay (KY)
1 Hisharige Reglstrisrungsstulle: Registrar of Companiss, Cayman islands
In |Ca [Qualified facts Officigl publication
11 SHAB
In 1Ca | Addiienhat payments and alatutary duty of sccessory payments In |Ca | Branch offices
\is_|Raf| No joumal Date  |80GC [Date SOGC] Page/ld | Vis [RefiNojoumal | Dste  |SOGGC [Date SOGC]  Pege/ld
SHY 1 1255 | 98.07.2010]  148| 30.07.2010] 12/ 57518@4 SH| B 1097 | 08.01.2011 131 08.07.2011 244854
sM | 2B 1283]30.07.2010!8 150{ 05.08.2010) 12/5768854 SH| 8 1918 | 23.11.2011]  231) 26.11.201 8434904
SHY 3 1552 | 69.08.2010)  179] 15.00.2090) 11/881208818H | 7 558 | 04.04.2012 701 11.04.2012 6832250
SH| 4 141 | 27.01.2011 23| 02.02.2011] 18/8013278; .
in Vo] Ca [Personal Data ’ Function Signsture T
1 Gevmin Lid. (CH-200.3.016.704), in Schafitrausen pariner . :
1 Kaio, Min H., von den USA, In Leawood (USA) pregident of the mena- | singhe signaturs !
gement
1 3m| Pomplor-Siten-Aovon-don-UBA-in-Querand Pade{P8A) maneger single-signaiure
1 Rauckman, Kevin 8., von den US4, tn Overland Park (USA) MAnSEer single signature ]
1 2m Eﬂ(.ﬁd, Bl R .. ynr-den-MSA-bes SEAS 8 H
1 T84 6 ot Bt 8 glo-sighaled
9 4|4 = WEAin-Fludingen ngisalonabee
] Emst & Young AG (CH-020.8.001.080) (RAB 500'948), in Zarich | office of ravision
2l 8mlEikind-Andrew R vendorUBAInkeawsne-{ieA) ManRager single-dlgnalsie i
3 Zoychoreki, Kamil, von Poler, in Zdrich singla signature ;
3 Pembés, Cliton A., von dan USA, i Overland Park {1354) manager single signature ;
& Etkind, Andraw R., von Grossbritannien, in Z0dch manager sngle signature i
7 Wagstaf?, Jonsthan Pater Joseph, britlscher Staatsangehiiger, single signaturs !
Zirich '
Seheffhausen, 11.07.9012 OT:58 Continuation en the following page
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S COMMERCIAL REGISTER OF CANTON SCHAFFHAUSEN

A4.016.888-¢ Bermin Switzeriand GmbH

Schaithavsen 2

hausen, 11.07.2012 07:58 LA

serainstimmung mit
am Criginal bestatigt:

Ao fasregisterami/Nowariat
Kartzr Sekaithaucen >
i
Lo

This eowerpt Is valid only if duly signad 2nd legsiised.
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{logo] sh.ch COMMERCIAL REGISTER OF CANTON SCHARPHAUSEN

Identification number | Legal status Entry Cancelled | Carried
from: 1
CH-290.4.916.888-8 Limited liability company 260712010 o
All datas
n | Ca Business natue Ref Legal seat
1 Garmin Switzerland GmbH 1 Schafthausen
Ref | Capital In | Mo | Ca | Shares Partner (see In Cr | Company address
personalities)
1 1'249200'000.00 | 1 Ix Garmin Lid. (CH- 1 5 Vorstadt 40442
1249200'000.00 | 250.3.016.074), 8200-Schalihansen
5 Mishlenstrasse 2
8200 Schaftheusen

In | Ca Purpose

1 Managing and directing the production and sale of electronic devioes and software of all Kinds as well as
holding and managing intangible property rights.

In Ca | Remarks Ref | Date of the acts

i Magsages from management to shareholders are seut by way of letter, 1 26/37/2010
e-mail or tax to the address listed i the stock ledger

I Conditions of assigyment deviating from law regarding ordinary shares
according to statute

} Per decision of the shareholder meeting dated 26/07/2010, the
company’s office was relocated from foreign territory to Switzerland
without liquidation according to the regulations of thie IPRG.

Previons company: Gaomin Litd.

Previous legal status: company limited by shares

Previous office: Camana Bay (KY)

Previous registry authority: Registear of Companies, Cayman Islands

In | €Ca | Qualificd facts Ref Officinl publication
1 SHAB
In | Ca | Additional payments and statutary duty of accessory In Ca Branch offices
payments
Vis | Ref | Nojournal | Date S0GC DateS30GC | Page/ld
SH | 1 1235 2600772010 146 30/07/2010 1275751804
SH {2 B 1293 30/072010 B 150 05/08/2010 12/ 5758854
SH |3 1552 09/09/2010 179 15/09/2010 11 /5812096
SH |4 141 27042011 23 02/02/2011 15/ 6013276
{column centinued on the right]
Vig | Ref | Nojoumal | Date 80GC Date SOGC Page/ld
SH |5 1097 05/077201) 131 08/0772011 6244954
SH |6 1918 234112011 231 28112011 6434164
SH | 7 558 04/04/2012 70 11/04/2012 6632250
In | Mo | Ca | Personal Data Function Signature
1 Garmin Lid, (CH-290.3.016.704), in Schaffhausen partner
1 Kao, Min H., from the USA, in Leawood (USA) president of the single signature
management
1 3m Pemple-CliflonAc-Fom-the U8 A-in-Dvedend Pade LUSAY FAABAZAE : :
1 Rauckman, Kevin 8., from the USA, in Overland Park (USA) manager single signatiee
1 2m | Eddpd-Andeow-Re-from-the USA-inLesweod {USAJ i i
1 7 i single-signature
| 4 ar-{LJ single signature
1 Fmst & Y‘oung AG (CH»OZO 9 001 069) (RAB 500 646) inZurtch | office of revision
2 Gm & dee e U A in-heswood U3 manages single signature
3 Zbyclmrsm Kauul fmm Poland m Zunch gingle sighature
3 Pemble, Clifton A., from the USA, in Overand Park (USA) manager single signature
6 Etkind, Andrew R., from Great Britain, in Zurich mANAger single signature
7 Wagstaft, Jonathan Peter Joseph, British rational, in Zurich single signature
Schufthausen, 11™ July 2012, 07:58 Continuation on the following page
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[logo] sh.ch COMMERCIAL REGISTER OF CANTON SCHAFFHAUSEN

[CH-290.4,016.688-8_ | Gormin Switeerlund GmbH | Schaffhausen [2 !

All datas

Schaffhausen, 11% Julv 2012, 07:58 LA This excerpt is valid only if duly signed and legalised.

[stamp:]
Conformity with the
original certifted:

11% July 2012
Commercial Registry Office / Notary

Canton Schafthausen
[signeaiura]
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STATE OF KANSAS
COUNTY QF JOHNSON

Etkind.

SE

My Commission Expires: _¥ 4

| certify that this is a true and correct copy of a document in the possession of Andrew R.

Apel 2005

Aeads
Y ja i =

GREBISTINE M. I4DE
Notary: Public - State of Keansas
My Appt. Explree, ¥ Mok Zow

. .
;

P At EES TS

Leele,

£ .
YIRS S

» & 5
8:»@3’63'

Christi

ne M. lhde, Notary Public
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P Ganin Switzerland GmbH
P Verstadi 40742
B0 S Thatisen

GARMIN. |z

f
Prowdt 52,600,140 oAV BZAI0 53812

To whom it may concern:

As of July 26, 2010, Garmin Ltd. has changed its name to Garmin Switzerland GmbH and has
also changed its office address. Please note the new name and address of Garmin Ltd. below:

Garmin Switzerland GmbH
Vorstadt 40/42

8200 Schaffhausen
Switzerland

Phone +41(0)526201401
FAX +41{0)52 62038 12

As evidence of this name and address change, enclosed please find:

(1} A public deed establishing that Garmin Ltd. has relocated to Switzerland, changed its name
to Garmin Switzerland GmbH, and changed its registered office address to Vorstadt 40-42, 8200
Schaffhausen, Switzerland; and

(2) An extract from the Commercial Register of the Canton of Schaffhausen showing the
registration of Garmin Switzerfand GmbH with the former corporate name (“Bisherige Firma”)
of Garmin Ltd., the former registered office {“Bisheriger Sitz”} of Camana Bay, Cayman Islands,
and the former place of registration {“Bisherige Registierungsstelle”) as the Registrar of
Companies, Cayman islands.

Sincerely,

AN
il | Tl 29 2010
Andrew R. Etkind Date J 7/

Vice President & General Counsel

Garmin Switzerland GmbH

PATENT
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OFFENTLICHE URKUNDE
PUBLIC DEED

{tber die
regarding the

Beschliisse der ausserordentlichen Gesellschafierversammiung
Resolutions of the Extraordinary Members * Meeling

- Sitzverlegang, Firmadinderung, gencrelle Statutenrevision,
Wahl Geschiftsfithrer und Revisionsstelle —
- fransfer of registered affice, change of company name,
general revision of the articles of association,
election of the managing officers and the anditors -

der

of
Garmin Lid.

eine “company limited by shares” nach den Gesetzen von Cayman Islands, mit bisherigem Sitz
in Camana Bay, Cayman Islands (die "Gesellschaft")
a company limited by shares pursuant 1o the laws of Capman Islands, with previous registered office in
Camana Bay, Cayman Islands (the "Company”)

In den Riumlichkeiten der KPMG AG, Badenerstrasse 172, 8004 Ziirich hat heute eine ausser-
ordentliche Gesellschafterversammlung der Gesellschaft statigefunden. Uber deren Beschliisse
errichtet die unterzeichnende Urkundsperson nach den Bestimmungen des Schweizerischen
Obligationenrechts ("OR™) diese 6ffentiiche Urkunde.

An extracrdinary members’ meeting of the Company took place today in the premises of KPMG AG,
Budenersirasse 172, 8004 Zurich. The undersigned Notary Public establishes this public deed reflecting
the meeling’s resolutions, according o the provisions of the Swiss Code of Obligations ("CO"}.

PATENT
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Garmin Ltd,: Ausserordentiiche Gesellschafterversammlung / Extraordinary Members* Meeting 2

1

Einleitung
Intreduction

Herr Andrew Etkind, geboren am 27, Juni 1955, vom Vereinigten Kdnigreich und von den Ver-
einigten Staaten von Amerika, wohnhaft 2552 West 118" Terrace, Leawood, Kansas 66211,
USA, Vertreter der Alleingesellschafterin, erffnet die Versammbung und iibernimmt den Vor-
sitz. Er amtet auch als Protokolifithrer und Stitomenzibler.

Mr Andrew Etkind, born on June 27, 1955, from Great Britain and the USA, residing af 2552 West 118"
Terrace, Leawood, Kansas, 66211, USA, representative of the sole member, opens the meeting and takes
the chair. He also acts as secrefary ond scrutineer.

EN

Prisenz
Attendance

Der Vorsitzende stelit fest:
The chairman declares:

- Das gesamte Stammkapital der Gesellschafi ist vertreten;
The entire share capital of the Company is represented;

- Die heutige ausserordentliche Gesellschafterversammlung ist als Universalversamm-
fung im Sinne von Art. 805 Abs. 3 und Abs. 3 Ziff. 5 in Verbindung mit Ast. 701 OR
konstituiert und beschlussfihig;

Today's extraordinary members’ meeting is held as a universal meeting pursuant to article art.
805 sec. 3 and sec. 5 subsec. 5 in connection with art. 701 CO and is authorized to adopt any
resolutions coming within its competence;

- damit sind auch die Vorrausetzimgen nach dem Recht von Cayman Islands fiir die vor-
liegende Beschlussfassung gegeben. '
Therewith the requiremenis for the adoption of any resolutions are also fulfilled pursnant to the
laws of Cavinan Islands.

Gegen diese Feststellungen wird kein Widerspruch erhoben.
No objection is raised against these representations.

PATENT
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Garmin Ltd.: Ausserordentliche Gesellschafterversammlung / Extraordinury Members' Meeting 3

.

Belege
Exhibits

Der Vorsitzende legt folgende Belege vor:
The chairman presents the following exhibits:

1. Nachweis des Bestehens der Gesellschaft im Ausland: Certificate of Good Standing (be-
glaubigt und apostilliert).
Proaof of the existence of the Company abroud: Certificate of Good Standing (certified and apos-
tlled).

2. Beschluss der Gesellschaft vom 27. Juni 2010, den Sitz der Gesellschaft von Cayman Is-

lands in die Schweiz zu verlegen.
Resolution of the Company as of 27 June 2010 to transfer the registered office of the Company from
Cayman Islands to Switzerland,

3. Rechisgutachten von Maples and Calder vom 13. Juli 2010 iiber die Zuléssigkeit der Sitz-
verlegung. _
Legal Opinion of Maples and Calder as of 13 July 2010 regarding the admissibility of the iransfer
of registered office. '

4. Gutachten und Bescheinigung des Schweizerischen Instituts fitrr Rechtsvergleichung vom 8.
Juli 2010 betreffend Anpassung an Schweizer Recht. -
Opirion and confirmation of the Swiss Institute of Comparative Law as of July 8 2010, regarding
adapration to Swiss law,

5. Bestitigung gemiss Art. 162 Abs. 3 IPRG von Ernst & Young AG, Ziirich vom 26. Juli
2010, mit Bilanz per 16. Juli 2010.
Confirmation pursuant to art. 162 para. 3 IPLA of Ernst & Young AG, Zurich as of July 26, 2010,
with balance sheet as of 16 July 2010.

Die nachfolgend gefassten Beschliisse stiitzen sich auf die vorstehend aufgefilhrten Belege ab.
The resolitions hereinafier taken are based of the exhibifs mentioned above.

Iv.

Sitzverlegung
Transfer of registered office

Die Gesellschafterversammlong beschliesst einstimmig, dass sich die Gesellschaft mit soforti-
ger Wirkung dem schweizerischen Recht unterstellt und die Geschéftstétigkeit in die Schweiz
verlegt. Das neue Domizil der Geselischaft befindet sich an der Vorstadt 40/42, 8260 Schaff-
hausen, Schweiz, in eigenen Biiros.

The members’ meeting unanimously resolves that the Company submits itself with immediate effect to the
laws of Switzerland and that the business activities are transferred to Switzerland. The new domicile of
the Company is at Vorstadt 40/42, 8200 Schaffhausen, Switzerland, in own offices.

PATENT
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Garmin Lid.: Ausserordentliche Gesellschafterversammlung / Extraordinary Members  Meeting 4

V.

Firmadindernng
Change of company name

Die Gesellschafterversammiung beschliesst einstimmig, die Firma der Gesellschaft in Garmin

Switzerland GmbH zu indem.
The members’ meeting unanmimously resclves to change the company name to Garmin Switzerland
Grb#

VI.

Generelle Statnfenrevision
Generaf revision of the articies of asseciation

Der Vorsitzende orientiert, dass zur Anpassung der gelienden Gesellschaftsstainten an das
schweizerische Recht die Statuten einer Totalrevision zu unterziehen sind. Der Statutenentwurf
liegt vor.

The Chairman informs that a general revision of the articles of association is required to adapt the exist-
ing articles of association to Swiss low. A draft of the articles of ussociation is presented.

Die Gesellschafterversammlung verzichtet auf artikelweise Beratung und beschliesst einstim-
mig, diesen Entwurf unveriindert als neue, einzig giiitige Statten der Gesellschaft festzulegen

und die bisherigen Statuten ausser Kraft zu setzen.

The members' meeting abstains from deliberating article by article, and unanimously resofves to deter-
mine this draft unaltered as the new and only valid articles of association of the Company, and to invali-
date the articles of association which have previously been in force.

Der Vorsitzende legt ein Exemplar der Gesellschafisstatuten vor und erkldrt, dass es sich um die
vollstindigen, gliltigen Statuten handelt,

The chairman presents a copy of the articles of association of the Company and declares that they are the
complete and valid articles of association of the Conipany.

Die genchmigten neuen Statuten sind Bestandieil dieser Urkunde.
The approved new articles of association are part of this deed.

PATENT
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Garmin Lid.: Ausserordentliche Gesellschafterversammlung / Extraordinary Members* Meeting 5

VIL

Geschéftsfiihrer
Managing officers

Die Gesellschaftérversammlung bestitigt/wihlt einstimmig die folgenden Personen als Ge-

schiftsfithrer:
The members ' meeting unanimously confirmsielects the following persons as managing officers:

— Min Kao, Biirger der USA, wohnhaft in Leawood, USA
Min Kao, US citizen, residing in Leawood, USA

— Clifton Pemble, Biirger der USA, wohnhaft in Overland Park, USA
Clifion Pemble US citizen, residing in Overland Park, US4

- Kevin Ranckman, Biirger der USA wohnhaft in Overland Park, USA
Kevin Rauckman, US citizen, residing in Overland Park, USA

- Andrew Etkind, Biirger von Grossbritannien und der USA, wohnhaft in Leawood, USA
Andrew Etkind, citizen of Great Britain and the US, residing in Leawood, USA

Durch Unterzeichnen der Handelsregisteranmeldung erkliren die Geschifisfithrer Annahme der
Wahl,

The maraging officers declare acceptance of election by signing the application to the commercial regi-
stry.

VIIL

Wahl Revisionsstelle
Election of auditors

Die Gesellschafterversammiung wihlt einstimmig Ernst & Youn.g AG, Ziirich als Revisionsstel-

le der Gesellschaft. _
The members’ meeting unanimously elects Frnst & Young AG, Zurich as audifors of the Company.

Die Wahlannahmeerkldrung von Ernst & Young AG, Ziirich liegt vor,
The acceptance declaration of Erust & Young AG, Zurich is presented.

PATENT
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Garmin Ltd.: Ausserordentliche Gesellschafierversammlung / Extraordinary Members * Meeting 6

1X

Anmeldung Handelsregisteramt
Registration Commercial Register

o~

Die Geschifisfithrer miissen die Beschliisse der Gesellschafterversammlung beim Handelsregis-
teramt anmelden.
The managing officers have to register the resolutions of the members’ meeting with the commerciol

regisivy.

X.

Anpassungen formelier Natur
Formal amendments

KPMG AG, Badenerstrasse 172, 8004 Ziirich, wird bevollmichtigt, allfillige, wegen Beanstan-
dungen durch die Handelsregisterbehrde erforderliche Anderungen an den Statuten oder an den
itbrigen Akten durch einen ffentlich zu bewrkundenden Nachtrag namens der Gesellschafterin
vorzunehmen, wobei KPMG AG in ihrem Namen und auf ihre Verantwortung die Ausiibung
der Befugnisse aus dieser Ermiichtigung elnem Stellverireter iibertragen kann.

KPMG AG, Badenerstrasse 172, 8004 Zurich is mandated 1o file umendments of the articles of associa-
tion or any other deed possibly required by the commercial regisiry by way of a publicly notarised ad-
dendum on behalf of the member, whereas KPMG AG, acting in its own name and under its own respon-
sibility, may assign responsibility for the exercise of the powers arising out of this power of attornzy io a
substitute,

X1

Massgebender Text
Authoritative text

Falls sich zwischen der deutschen und der englischen Fassung dieser éffentlichen Urkunde Ab-

weichungen ergeben, gilt der deutsche Text.
In the event of devigtions between the German and English version of this public deed, the German word-
ing shall prevail.

PATENT
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Garmin Ltd.: Aussercrdentliche Gesellschafterversammlung / Extraordinary Members' Meeting 7

Ziirich/Zurich, 26. Juli 2010/ July 26, 2010, 1035 Uhr /o clock

Die Urkundsperson:
The Notary Public:

NOTARIAT AUSSERSIHL-ZURICH
Notary Public Office Aussersihl-Zurich

Marc Schnellmann, Notar-Stellvertreter / Notary Public Deputy

Der Vorsitzende, Protokollfithrer und
Stimmenzihler:

The chairman, secretary and

scrutineger:

it

Andrew Etkind
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“Schafnausen .
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[ Ref [Stammkap (CHE) Iéi._Aé- f_'r'_cs -:* Stammameﬂe

(eselischatter (sishe Persona éhg.a‘“béﬂt) .Ei' Lé) Acil.'esse:ﬂer._i:irma :

N f ,},24 GQIGG{}QG . .....

e 1'249'230'000 20

‘§X ﬁarmm Etd. {CH- 29& a 016704)

3 4 Vorstadt 40/42 :
o | [B200Schatmausen

Stalstendatan

1 A"t "Ibuch emgetragene

- B;shenger Sztz Gamana Bay (KY)
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" T [Ref| Publikationsorgan -

AISHAB -

& [ Zweigniederiassung (en} . ..
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